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Sis prietaisas skirtas tik buitiniam naudojimui, kaip apradyta 3ioje instrukcijoje.

Prie$ pradédami naudoti prietaisa jsitikinkite, kad gerai supratote 3ig naudojimo instrukcija.
Nepalikite prietaiso jjungto j elektros tinkla. Pasinaudoje prietaisu, jj valydami ar atlikdami
prieziuros darbus, prietaisg visada isjunkite ir iStraukite kistuka i$ elektros lizdo.

Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fziniy, jutimo ar protiniy sutrikimy arba stoko-
jantys patirties ir Ziniy, Siuo prietaisu gali naudotis, tik jeigu jie yra priziGrimi arba jiems buvg
paaiskinta, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta, kokie yra galimi pavojai. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu.

Neleiskite vaikams be prieZitros atlikti prietaiso valymo ir priezitros darby.

Jei pazeistas maitinimo laidas, nedelsdami nustokite naudotis prietaisu. Kad baty iSvengta
SuU saugumu susijusiy pavojy, maitinimo laida turi pakeisti jgaliotas,,HOOVER" aptarnavimo
specialistas.Stebékite, kad rankos, pédos ir laisvi drabuZiai nepatekty j besisukancius Sepeté
lius.

Naudokite tik ,HOOVER" rekomenduojamus ar tiekiamus priedus, kei¢iamas dalis ir
detales.Statinis elektros kruvis. Dél kai kuriy kilimy gali atsirasti nezymi statinés elektros
energijos sankaupa.

Statinés elektros energijos iSkrova sveikatai nepavojinga.Nenaudokite prietaiso lauke, ant
Slapiy pavirsiy arba norédami susiurbti Slapias daleles.

Nesiurbkite kiety ar astriy objekty, degtukuy, zarijy, nuoruky arba panasiy daikty.Nepur-
kskite ir neméginkite susiurbti degiy skysciy, valikliy, aerozoliy ar jy gary.

Naudodamiesi prietaisu nepervaziuokite maitinimo laido.

Norédami istraukti kistuka iS elektros lizdo, netraukite uz maitinimo laido.

Nenaudokite prietaiso, jei manote, kad jis gali bati sugedes.

+,HOOVER" paslaugos: Kad prietaisas veikty saugiai ir efektyviai, rekomenduojame, kad
visas prieziros paslaugas teikty ir remonto darbus atlikty jgaliotas ,HOOVER" aptarnavit
mo specialistas.

Naudodamiesi prietaisu nestovékite uzlipe ant maitinimo laido ir nevyniokite jo ant
ranky ar kojuy.

Nenaudokite prietaiso gyvinams ar zmonéms valyti.Valydami laiptus nelaikykite prietai
Aplinkos apsauga

so auksciau nei stovite patys.
Ant prietaiso esantis Zenklelis nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky. Prietaisas turi bati nugabentas j elektros ir E
elektroniniy prietaisy surinkimo punkta perdirbti. Atlieky utilizavimas turi bati vykdomas vadovaujantis utilizavima reglamentuojanciais s
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Dette apparatet ma kun brukes til husrengjering, og slik denne bruksanvisningen
beskriver. Sgrg for at denne veiledningene er forstatt fullstendig fer du bruker apparatet.
Apparatet ma ikke forlates mens det er tilkoblet streamnettet. Sla alltid av apparatet og
koble fra stgpselet etter bruk samt fgr apparatet rengjares eller vedlikeholdes.

Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar, og av personer med nedsatte fysiske, sanselige eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de er under oppsyn eller
har fatt oppleering i sikker bruk av apparatet og forstar farene bruk av apparatet kan
medfgre. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og vedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten oppsyn.

Bruken av apparatet ma opphare umiddelbart dersom stremledningen er skadet. Unnga
sikkerhetsfarer ved a la en autorisert HOOVER-tekniker skifte ut stramledningen.

Hold hender, fatter, lase klaer og har unna roterende barster.

Bruk kun tilbeher, forbruksvarer eller reservedeler som anbefales eller leveres av HOOVER.
Statisk elektrisitet: Enkelte tepper kan bygge opp sma mengder statisk elektrisitet.
Utladning av statisk elektrisitet er ikke helseskadelig.

Du ma ikke bruke apparatet utendears, pa vate overflater eller til & stavsuge vaeske.

Du ma ikke stgvsuge harde eller skarpe objekter, varm aske, sigarettsneiper eller andre
liknende gjenstander.

Apparatet ma ikke utsettes for eller stavsuge opp brennbare vaesker, rengjaringsmidler,
aerosoler eller damp fra slike vaesker.

Unnga a kjgre over ledningen eller trekke ut stgpselet under bruk.

All bruk av apparatet ma oppheare hvis det viser tegn pa feilfunksjon.

HOOVER-sevice: For a sikre at apparatet fortsetter a fungerer pa en trygg og effektiv mate,
anbefaler vi at service- og reparasjonsarbeid kun utfares av autoriserte HOVER-teknikere.

Du ma ikke sta pa ledningen eller la den vikle seg rundt armene eller bena dine under bruk.
Du ma ikke bruke apparatet til a rengjgre dyr eller mennesker.

Apparatet ma ikke veere plassert ovenfor deg under rengjgring av trapper.

Miljget

Symbolet pa dette apparatet indikerer at det ikke kan betraktes som husholdningsavfall. Ved avhending ma apparatet overleveres
til en egnet miljgstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Avhendingen ma gjennomfgres i samsvar med lokale
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Acest aparat este destinat numai pentru folosire casnica, dupa cum este descris in
acest ghid.Va rugam sa va asigurati ca intelegeti pe deplin acest ghid inainte de a
folosi aparatul.

Nu lasati aparatul in priza. Dupa folosire, sau inainte de curatare sau orice alta activi-
tate de mentenantad, opriti aparatul si scoateti-l din priza.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varste de 8 ani sau mai mult si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele
necesare, dar care au fost supravegheate si li s-au oferit informatiile cu privire la modul la
utilizare in conditii de siguranta a aparatului si inteleg riscurile implicate. Copiilor le este
interzis sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea apartului sunt interzise copiilor aflati sub nesupraveghere.
Incetati imediat utilizarea aparatului daca cablul de alimentare s-a deteriorat. Pentru
a preveni orice risc de sigurantd, inlocuirea cablului de alimentare se va face numai
de catre un inginer de intretinere autorizat HOOVER.

Tineti mainile, picioarele, hainele largi si parul departe de periile rotative.Folositi
accesorii, consumabile sau piese de chimb care sunt recomandate si furnizate numai
de HOOVER.

Electricitate statica: unele covoare pot cauza mici cresteri de electricitate statica.
Nicio descarcare statica nu reprezinta un pericol pentru sanatate.

Nu folositi aparatul in afara casei, pe suprafete umede sau pentru a ridica materiale
umede.

Nu folositi aparatul pentru a ridica obiecte dure sau ascutite, chibrituri, mucuri de
tigara sau alte obiecte asemanatoare.

Nu folositi aparatul pentru a pulveriza sau pentru a ridica lichide inflamabile, sub-
stante de curatare, aerosoli sau vaporii acestora.

Nu calcati peste cablul de alimentare in timp ce folosi aparatul si nu il scoateti din
priza tragand de cablu.

Incetati folosirea aparatului daca acesta prezinta defectiuni.

Serviciu de intretinere HOOVER: Pentru a asigura functionarea continua in conditii de
siguranta si eflcienta recomandam efectuarea serviciilor de intretinere si reparare
numai de catre un inginer de intretinere autorizat HOOVER.

Nu stati peste cablul de alimentare si nu il infasurati in jurul mainilor sau picioarelor
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ento spotrebic je ur€eny na domace Cistenie, ako je uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke.

Pred pouzitim spotrebica sa uistite, Ze ste tejto priru¢ke plne porozumeli.

Spotrebi¢ nenechévajte zapojeny do elektrickej siete. Spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastrcku

70 zasuvky vzdy po jeho pouziti, pred Cistenim, alebo akoukolvek udrzbou.
ento spotrebi¢ moézu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,

zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo nedostatocnymi skisenostami a znalosta-

i vtedy, ak su pod pohladom alebo im boli dané pokyny tykajuce sa bezpecného pouzitia
spotrebi¢a a rozumeji moznym rizikdm. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.Cistenie a Gdrzbu
esmu vykondvat deti bez dozoru.

Ak je napajaci kdbel poskodeny, okamzite prestante spotrebic pouzivat. Aby nedoslo k ohroze-
iu bezpecnosti, napajaci kabel musi vymenit autorizovany servisny technik spolo¢nosti
OOVER.Ruky, nohy, volné oblecenie a vlasy drzte v bezpecnej vzdialenosti od rotujucich kief.

Pouzivajte iba prislusenstvo, spotrebny material alebo nahradné diely odporucané alebo

dodavané spolo¢nostou HOOVER.

Staticka elektrina: niektoré koberce mézu sposobit nahromadenie malého mnoZzstva statickej

elektriny.

Pripadny staticky vyboj nie je zdraviu Skodlivy.Nepouzivajte spotrebic¢ vonku, na akomkolvek
okrom povrchu alebo na mokré vysavanie.
evysavajte tvrdé alebo ostré predmety, zapalky, hortci popol, ohorky cigariet alebo iné

podobné veci.
esprejujte alebo nevysavajte horlavé kvapaliny, Cistiace roztoky, aerosoly alebo ich pary.Pri

pouzivani spotrebic¢a neprechadzajte cez napdjaci kdbel a nevytahujte zastrcku tahanim za
apajaci kabel.Spotrebic prestarite pouzivat, ak nefunguje spravne.
OOVER servis: Pre zaistenie dlhého, bezpecného a uc¢inného fungovania tohto spotrebica
odporucame, aby vietky servisné ukony alebo opravy vykondval len autorizovany servisny
echnik spolo¢nosti HOOVER.

Pocas pouzivania spotrebica nestojte na kabli ani ho neobtécajte okolo pazi alebo néh.
epouzivajte spotrebic na Cistenie zvierat alebo ludi.Pri Cisteni schodov neumiestriujte spotre-

bi¢ nad seba.

Prostredie
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Bu aygit yalnizca bu kullanicr kilavuzunda agiklandigi gibi konut temizliginde kullanilmalidir. Litfen
urtind kullanmadan 6nce bu kilavuzun tam olarak anlagildigindan emin olun.

Aygiti prize takili birakmayin. Aygiti kullanmadan veya temizlemeden 6nce ya da bakim
isleminde 6nce her zaman kapatin ve fisi prizden ¢ekin.

Bu cihaz 8 yas ve Uzeri cocuklar ve yetersiz fiziksel, duyusal veya zihinsel kabiliyete sahip
kisiler ya da deneyim ve bilgi yoksunu kisiler tarafindan bir yetiskinin gézetimi veya cihazin
guvenli bir sekilde kullanimi ile ilgili talimati ve bulunan tehlikelerin agica anlatilmasi ile
kullanabilirler. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemi denetimsiz
sekilde cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Glg kablosu hasar gorirse aygiti kullanmayi derhal birakin. Guivenligin riske atilmamasi icin,
elektrik kablosu mutlaka yetkili HOOVER servis teknisyeni tarafindan degistirilmelidir.

Ellerinizi, ayaklarinizi, bol giysileri ve saglarinizi dénen fircalardan uzak tutun.

Yalnizca HOOVER tarafindan 6nerilen veya saglanan ek birimleri, sarf malzemelerini ya da
yedek parcalar kullanin.

Statik elektrik: bazi halilar statik elektrik olusuma neden olabilir. Statik elektrik desarji sagliga
zararh degildir.

Aygitinizi dis mekanlarda veya islak ylizeylerde ya da 1slak toplama icin kullanmayin.

Sert veya keskin nesneleri, kibritleri, sicak kulleri, sigara izmaritleri veya diger benzeri 6geleri
toplamayin.

Yanici sivilari, temizleme sivilarini, aerosolleri veya buharlarini puskurtmeyin ya da topla-
mayin.

Aygiti kullanirken glic kablosu lizerine basmayin veya gli¢ kablosundan cekerek prizden
ctkarmayin.

Arizali goriinliyorsa aygitinizi kullanmaya devam etmeyin.

HOOVER servisi: Cihazin her zaman guvenli ve verimli bir sekilde kullanilabilmesi icin, her
turli bakim veya onarim isinin sadece yetkili HOOVER servis teknisyenleri tarafindan yapil-
masini oneririz.

Aygitinizi kullanirken kablonun tGzerinde durmayin veya kabloyu kol ya da bacaklara
sarmayin.
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Aygiti hayvanlari veya insanlari temizlemek icin kullanmayin.
Merdivenleri temizlerken aygiti sizden daha yiiksege yerlestirmeyin.

cand folositi aparatul.
Nu folositi aparatul pentru a curata animale sau oameni.
La curatarea scarilor nu asezati aparatul deasupra dumneavoastra.

ento symbol na spotrebici informuje, ze s tymto spotrebicom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom. Je potrebné ho
odovzdat na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Likvidacia musi byt vykonana v
sulade s miestnymi predpismi pre likvidaciu odpadu. Pre podrobnejsie informacie o nakladani so spotrebicom, jeho obnove a
recykldcii sa obratte na vas obecny urad, odpadkovu sluzbu pre domacnosti a alebo obchod, kde ste spotrebic zakupili.

miljeforskrifter for avfallshandtering. Du kan fa mer detaljert informasjon om avfallsbehandling, gjenvinning og resirkulering av

vietos teisés aktais. Norédami gauti iSsamesnés informacijos apie Sio prietaiso apdorojima, utilizavima ir perdirbima, kreipkités j salong savo A U ( ¢ ¢
dette apparatet ved a ta kontakt med vart naermeste lokalkontor, renovasjonsetaten eller forretningen du kjepte apparatet hos.

mieste, buitiniy atlieky utilizavimo paslaugas teikiancia jmone ar parduotuve, kurioje jsigijote prietaisa.

)74

c € Dette apparatet er i overensstemmelse med EU-direktivene 2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU. Cevre

Bu aygittaki sembol aygita ev atigi gibi islem yapilamayacagini belirtir. Bunun yerine uygun elektrikli ve elektronik ekipman geri ﬁ
déniisiim toplama noktasina teslim edilmelidir. imha, atik imhasi icin diizenlenen yerel cevre ydnetmeliklerine uygun olarak —
yapilmalidir. Bu aygita ait islem, kurtarma ve geri dontsimle ilgili daha ayrintili bilgi icin, lGtfen yerel sehir ofisiniz, ev atigi ve ¢op atma

servisiniz i/a da aygrti satin aldiginiz magaza ile irtibata gegin.

c € Ez a készlléket megfelel a 2014/35/EU, 2014/30/EU és 2011/65/EU eurdpai direktivaknak.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l.Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy Protejarea mediului inconjuritor
Acest simbol indica faptul ca echipamentul nu trebuie sé fie tratat ca si gunoi menajer. Acesta trebuie sa fie predat unui centru de
colectare si reciclare a echipamentelor electrice si electronice. Pentru mai multe informatii privind recuperarea si reciclarea acestui

echipament, contactati autoritatile locale, un centru de colectare sau magazinul de unde ati cumpdrat produsul.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l.Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego w sposéb opisany w

Siierice paredzéta lieto$anai majsaimnieciba, ka tas noradits 3aja lieto3anas instrukcija. niniejszej instrukcji uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja
Ladzu, parliecinieties, ka esat pilniba izpratusi 3o lietosanas instrukciju, pirms uzsakat przed rozpoczeciem uzywania odkurzacza.
darbu ar so ierici. . o L L Nie pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do gniazdka zasilajgcego. Nalezy zawsze
Neatstajiet ierici pievienotu kontaktligzdai. Vienmeér izslédziet ierici un atvienojiet wytaczaé urzadzenie i wyjmowac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka po
kontaktdaksu no kontaktligzdas péc ierices izmantosanas vai pirms tas tirisanas, vai zakonczeniu uzytkowania, a takze przed przystapieniem do czyszczenia lub
jebkura cita apkopes darba veiksanas. wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.
So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobezotam fziskam, Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku co najmniej 8 lat, osoby o ograniczonych
sensoram vai garigam spé&jam, vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja tas tiek atbilstosi zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych, a takze osoby nieposiadajace
uzraudzitas vai apmacitas izmantot 30 ierici drosa veida un izprot iespéjamos apdraude- odpowiedniego doswiadczenia oraz wiedzy, jedynie pod warunkiem ze odbywac sie
jumus. Bérni nedrikst spéléties ar o ierici. bedzie to pod nadzorem lub po przeszkoleniu na temat bezpiecznego uzycia
Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt ierices tirisanu vai apkopi. urzadzenia oraz zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
Ja stravas vads ir bojats, nekavéjoties partrauciet lietot ierici. Lai izvairitos no drosibas Urzadzenia nie powinny czysci¢ ani konserwowac dzieci bez nadzoru.
apdraudéjuma, stravas vads ir janomaina autorizétam HOOVER apkalposanas dienesta Jesli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z
Inzenierim. - e . _ . , urzadzenia. Ze wzgledow bezpieczenstwa przewdd zasilajgcy powinien by¢ wymieniany
Nelieciet klat rotejosajam birstém rokas, kajas, valigu apgerbu vai matus. . wyltacznie przez serwisanta autoryzowanego punktu serwisowego HOOVER.
Izmantojiet tikai tos papildinajumus, paligmaterialus vai rezerves dalas, kuras iesaka vai Ni e ] L e . ) . .

ie zblizac rak, stép, luznej odziezy ani wtoséw do obracajacych sie szczotek.

nodroSina HOOVER. X , . . Y : L
Statiska elektriba: dazi paklaji var radit nelielu statiskas elektribas triecienu. Statiskas Nalezy korzystac wytacznie z koncdwek, materiatow eksploatacyjnych oraz czesci
zamiennych zalecanych lub dostarczonych przez firme HOOVER.

elektribas trieciens nav bistams veselibai.

Neizmantojiet ierici arpus telpam vai uz jebkadam slapjam virsmam, ka ari, lai uzstktu tadunki elektrostatyczne: odkurzanie niektérych dywanéw moze powodowac
izlijusu skidrumu. niewielkie naelektryzowanie sie urzadzenia. Tego rodzaju fadunki elektrostatyczne
Neiesuciet iericé cietus vai asus priekSmetus, sérkocinus, karstus pelnus, cigaresu nie stanowig zagrozenia dla zdrowia.

izsmekus vai citus lidzigus priekSmetus.Neizsmidziniet vai neiesuciet iericé uzliesmo- Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz domu, do odkurzania mokrych powierzchni ani
do zbierania wody.

josus skidrumus, tiriSanas lidzek|us, aerosolus vai to garainus.

Nebrauciet pari stravas vadam ierices lietoSanas laika un neatvienojiet kontaktdaksu no . . , . .
Nie wolno wciggac twardych lub ostrych przedmiotéw, zapatek, goragcego popiotu,

niedopatkéw papieroséw ani innych podobnych przedmiotéw.

kontaktligzdas, raujot to aiz vada.
Partrauciet lietot savu ierici, ja tas darbiba ir radusies kluda.HOOVER apkalpo3anas ) ) o Y : - i

Nie spryskiwac tatwopalnymi cieczami, srodkami czyszczacymi w aerozolu ani para.
Nie stgpac po przewodzie zasilajgcym podczas korzystania z urzadzenia i nie

€Ez a készlléket megfelel a 2014/35/EU, 2014/30/EU és 2011/65/EU eurdpai direktivaknak.
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Sesalnik lahko uporabljate le za CisCenje stanovanjskih prostorov, kot je opisano v tem
prirocniku. Prosimo, da se pred uporabo sesalnika temeljito seznanite s temi navodili.
Sesalnika ne puscajte priklju¢enega na elektricno omrezje. Po vsaki uporabi ali pred kakrSnimi
koli vzdrzevalnimi deli in ¢iS¢enjem naprave, sesalnik vedno izklopite in izvlecite vtikac iz
elektri¢ne vticnice.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi in mentalnimi sposobnostmi ali osebe s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ce
so pod nadzorom ali so bile ustrezno poducene o varni uporabi aparata ter se zavedajo
nevarnosti, ki so povezane z njegovo uporabo. Otroci se ne smejo igati z aparatom. Otroci ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata braz nadzora.

Ce je napajalni kabel poskodovan, nemudoma prenehajte z uporabo sesalnika. Da bi se izognili
nevarnosti, mora napajalni kabel zamenjati pooblasceni Hooverjev serviser.

Imejte roke, noge, ohlapna oblacila in lasje pro¢ od vrtljivih krtac.

Uporabljajte le prikljucke, potrosni material ali nadomestne dele, ki jih priporoca ali dobavi
podjetje Hoover.

Stati¢na elektrika: dolocene vrste preprog lahko ustvarijo manjso koli¢ino stati¢ne elektrike.
Kakrsen koli stati¢ni elektri¢ni naboj ne ogroza zdravja.

Sesalnika ne smete uporabljajti na prostem, na kakr3ni koli mokri povrsini ali za sesanje tekocin.
Ne smete sesati trdih ali ostrih predmetov, vzigalic, vro¢ega pepela, cigaretnih ogorkov ali
drugih podobnih snovi.

Ne smete prsiti ali sesati vnetljivih tekocin, Cistil, osveZilcev zraka ali njihovih hlapov

Ne smete zapeljati prek napajalnega kabla med uporabo sesalnika ali izvleci vtikaca tako, da bi
vlekli za kabel.

Ne smete nadaljevati z uporabo sesalnika, Ce opazite nepravilnosti v delovanju.

Bu aygit 2014/35/EU, 2014/30/EU ve 2011/65/EU Avrupa Direktiflerine uygundur.

( € Ez a késziiléket megfelel a 2014/35/EU, 2014/30/EU és 2011/65/EU eurdpai direktivaknak.
CANDY HOOVER GROUP S.r..Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy

CANDY HOOVER GROUP S.r.l.Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy

[laHHbIN Nprbop NpeaHa3HayeH TONbKO A1 AOMALLIHEro NCNosib30BaHMA B COOTBETCTBUM C
onuncaHvnem, NpuBeAeHHbIM B HacToAwweM PykoBoacTBe nonb3oBatens. Mpexae uem
NPUCTYNUTb K SKCNyaTaumm JaHHOTO 6bITOBOro 3neKTponpunbopa, ybeantecb B TOM, UTO
Bbl MOHUMaEeTe HacTosALLee PYKOBOACTBO.

He ocTtaBnante |'|p|/|6op BKNIOYEHHDIM B PO3ETKY. lNocne ncnonb3oBaHMA NN nepen
OUYNCTKON Nnn O6Cﬂy)KI/IBaHI/IeM BCerga BblHMManNTe BUJKY N3 PO3ETKN.

[leTy CTapLue BOCbMY JIET, a TaKXKe ML CO CHKEHHbBIM GU3NYECKIM, CEHCOPHbBIM U
YMCTBEHHbIM Pa3BMTUEM U OTCYTCTBMEM OMbITa UMW 3HaHWIA 06 YCTPOCTBE MOTYT
CMOMb30BaTh YCTPOCTBO NOA NPUCMOTPOM WU €CSIN OHY JOMKHBIM 06Pa3oM
MPOUHCTPYKTUPOBaHbI O 6e30MacHOM UCMOb30BAHNMN YCTPOCTBA 1 MOHMMAIOT PUCKM,
KOTOPbIE MOXET NOBJIeYb COBOI ero ncnonb3oBaHvie. C yCTPONCTBOM He AOMKHbI UTPaThb AETU.
He cnepyeT ponyckatb fieTeit K O4UCTKE U 06CTyKMBaHUIO Nprbopa 6e3 NprcMoTpa B3POCbIX.

Ecnn npoBop nuTaHna NoBpeXXaeH, HeMea/IeHHO OTKNounTe Npubop. Bo n3bexxaHre yrpo3sbi
6e30MacHOCTV 3aMeHy NPOBOAA MUTAHWA JOKEH MPOBOANTb aBTOPM30BaHHbBIN MHXEHEeP
cepBuicHon cnyx6b1 HOOVER.

He npubnmkaiiTe BpaLLaloLmecs WeTKM K pyKam, Horam, 6onTatoLLeinca ogexae 1 Boslocam.

Ncnonb3ynTte TONbKO Te HaCcagKu, pacxogHble MaTepuasbl UM 3anacHble YacTu, KOTopble
pekomenayeT unn noctasnsaet HOOVER.

CraTyeckoe 3/1eKTpUYECTBO: HEKOTOPbIE TUTMbl KOBPOBBIX MOKPbITUI CMOCOOHBI HAKaNMBaTb
He6OMNbLUION 3apAf CTaTUYECKOTO NeKTPUYECTBa. Pa3pas CTaTUUYECKOro SNeKTpUYecTsa He
NpeacTaBAeT OnacHOCTY s 340POBbS.

He npumeHsaiTe npnbop BHe MOMELLEHNIA, HA BNaXXHbIX MOBEPXHOCTAX UK ANid cobopa

UA

Lier npunag npr3HayeHnin BUKNIOYHO A51A NO6YTOBOro BUKOPUCTAHHSA, K BKa3aHO
y LbOMY KepiBHUUTBI KOpncTyBaya. byab nacka, ysa>kHo npountamnre ue
KepiBHULTBO rnepes BUKOPUCTaHHAM Npunagy. He 3anuwanTte npunag
YBIMKHEHUM Yy pO3eTKy. 3aBAN BUMUKaNTe Npunag 1a BUTArynTe BUNKY i3
PO3eTKU MicnAa BUKOPUCTaHHA abo nepep ounweHHAM npunagy, abo nepen
6yab-AKMM TEXHIYHUM 06CYroByBaHHAM.

[itn Big 8 pokiB Ta 0cobu 3 06MexeHMN Gi3NYHUMK, Yy TTEBUMU abO
PO3YMOBVMU MOXKTMBOCTAMMU, @ TaKOX 0COOW, L0 HE MaloTb JOCTAaTHLOrO AOCBIAY
Ta 3HaHb, MOXYTb BMKOPWUCTOBYBATU Liel Npuiag BUKOYHO Nig Harnagom abo
nicnA HagaHHA BKa3iBOK CTOCOBHO 6e3neyYyHOro BUKOPUCTAHHA Npunagy Ta
PO3YMiHHA BiANOBIAHNX pU3MKIB. [iT HE NOBUHHI rpaTNCA 3 NPUNagoM.
OuneHHA Ta 06CNyroByBaHHA HE MOXYTb 34iICHIOBATUCA AiTbMK 6€3 Harnagy.
AKLLO WHYpP eneKkTpOoXnBAEHHA NOWKOAMXEHO, HeranHo NPUNUHITL
BMKOPUCTOBYBATK Npunag. 4na toro, wob YHUKHYTU MOXTMBOI Hebe3neku,
3aMiHOI0 LUHYpPa eNeKTPOXKUBIIEHHA MA€E 3aMMaTMUCb YNOBHOBAaXXeHM cnewianicTt
aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOIO LeHTpY.

TpumanTe pyku, HOru, KiHLUi 0gAry, WO 3BMCalOTb Ta BOIOCCA nNogani Bif, WiTOK, WO
obepTaloTbCA.

BukopucToByinTe nuwwe Ti akcecyapu, BUTpaTHI MaTepianu Ta 3an4yacTuUHK, Wo

Servis HOOVER: Za zagotovitev nenehnega varnega in u¢inkovitega delovanja naprave
priporo¢amo, da servisiranje ali popravila izvaja le pooblas¢eni Hooverjev serviser.

Med uporabo sesalnika ne smete stati na kablu ali si ga ovijati okoli rok ali nog.

dienests: Lai nodrosinatu 3is iekartas nepartrauktu, drosu un efektivu darbibu, més
iesakam jebkada veida apkopi vai remontu uzticét tikai pilnvarota HOOVER

y . N i £ i i A ilai MKNOKOCTEN. " . g i
apkalposanas dienesta inzenierim. o o wyjmowac wtyczki, ciagnac za przewdd zasilajacy. . H A N 6 6 Ne smete uporabljati sesalnika za ¢is¢enje Zivali ali ljudi. pexomeHaoBaHi abo nocravatotbca HOOVER.
Nestaviet uz vada vai neaptiniet to ap rokam vai kaJam ierices lietosanas laika. Nie kontyn uowac eksploataql USZkOdZOI’\egO urzqdzenla, aﬁaljl_lcol';aﬂz?;)ll;l'lo'%ggr_roolap 0J1A COOpa OCTPbIX MPEeAMETOB, CMNYEK, FOPAYErO Nemnsa, OKYPKOB UIn Sesalnika ne smete postavljati nad seboj, ko sesate stopnice. CTaTnyHa eNeKTPUKa: AeAKi KUIMMKI MOXKYTb CTBOPIOBATI HE3HAUHY CTaTUUHY

Neizmantojiet ierici, lai tiritu dzivniekus vai cilvékus.Tirot kapnes, neturiet ierici virs galvas.

Simbols uz 3is ierices norada, ka So iekartu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ta ir janodod elektrisko un elektronisko ﬁ
iekartu parstradasanas punktos. No ierices jaatbrivojas saskana ar vietéjam vides aizsardzibas prasibam par atkritumu izmesanu.
Lai iegltu sikaku informaciju par 3is ierices apkopi, labosanu un parstradi, lidzu, sazinieties ar vietéjo pilsétas parvaldi, saimniecibas un
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o ierici.

eneKkTpuKy. byab-AKknin po3pag CTaTUYHOI eNEeKTPUKN He € Hebe3neyHnMm AnA 340poB's.
He BrKopuctoBynTe npunag nosa mexxamv 6yanHKy, Ha BONOrin noBepxHi abo ana
npubrpaHHA BOAMW.

He ninbupante »kopcTKi abo rocTpi npeamMeTu, CipHUKK, rapaYymi nonin,
Hefonanok abo iHwWi nogibHi npegmeTn.

He po3snunioiiTte Ta He 36upainTe nerko3anmMncTi piguHu, He Nnpubuparite Bogy,
aepo30/i Ta X KOHAeHcaT.

CnigkyinTe 3a TUM, WOO LIHYP €NeKTPOXMBIIEHHA He NepeaaBNoBaBCA Mifg Yac
BMKOPUCTAHHA Npunagy, He TAMHITb 3a LWHYP KMBMEHHA WOO6 BUTATHYTU BUJIKY i3
PO3eTKN.

He Bukopuctosynte npunagy pasi BAHNKHEHHA HECNPaBHOCTI.

Cny»x6a TexHiuHoro obcnyrosyBaHHAa HOOVER: 3 meToto 3abe3neyeHHA epeKTUBHOI
Ta 6e3neyHoi poboTK BaLLOro Npunagy, M1 pekoMeHayeMO Wob byab-AKke TexHiuHe
06CNyroByBaHHA 34iICHIOBANIOCh YNOBHOBAXXEHNM CEPBICHM LIEHTPOM.

He cTaBaliTe Ha WHYp XXMBIEHHA Ta CNigKyNTe 3a TUM, Wo6 NiJ Yac BUKOPUCTaHHA
npunagy BiH He 06MOTYBaBCA HAaBKOO PYyK abo Hir.

He BMKopucToBynTe npunag ana ounweHHA TBapuH abo nogen.

Mig yac NpubupaHHA CXOAiB He PO3MilLynTe Npunag BuLle cebe.

Serwis firmy HOOVER: Aby zapewni¢ bezpieczne i sprawne dziatanie tego
urzadzenia, zalecamy zlecanie prac serwisowych lub napraw wytgcznie serwisantom
autoryzowanego punktu serwisowego firmy HOOVER.

Nie stawac na przewodzie zasilajgcym i nie owija¢ go sobie wokét rgk lub nég pod-
czas korzystania z urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia do odkurzania ludzi lub zwierzat.
Nie ustawia¢ urzadzenia powyzej swojego poziomu podczas odkurzania schodéw.

Okolje

Simbol na izdelku pomeni, da izdelka ne smete odstraniti kot gospodinjski odpadek. Oddati ga morate na zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Odstranitev morate izvesti v skladu s krajevnimi okoljskimi predpisi glede odstranje-
vanja odpadkov. Za podrobnejese informacije o ravnanju z izdelkom, obnovi in recikliranju izdelka se obrnite na krajevni urad,
komunalno podjetje za odvoz gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

He pacnbinaiite unu He cobupaiite roproume X1MaKoCTy, YACTALLME CPeaCTBa, a3PO30v Un
npoune napb..

He nepeBo3uTe cBOW Nprbop Yepes NpPoBoA NUTAHUA U HE TAHUTE 3a NPOBOA, BbIHMMAsA BUNKY 13
PO3€eTKN.

B cnydae HeENCNPaABHOCTU He cneayeT Npoaos1KaTb NMOJ1b30BaTbCA |'|p|/|6op0M.

Apkartéja vide ﬁ

Ta naprava je v skladu z evropskimi direktivami 2014/35/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Ez a készililéket megfelel a 2014/35/EU, 2014/30/EU és 2011/65/EU eurdpai direktivaknak.
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Som beskrivs i denna bruksanvisning, far denna apparat endast anvandas vid stadning av
hemmet. Se till att du forstar anvisningarna helt innan du borjar anvanda maskinen.
Lamna aldrig denna apparat inkopplad. Stang alltid av apparaten och dra ut kontakten ur
vdagguttaget efter anvandning eller innan reng6ring av produkten eller utféring av en
underhallsatgard.

Den héar apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och personer med en nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga och som inte har den erfarenhet och kunskaper som
behovs, forutsatt att dedvervakas eller har fatt instruktioner om hur apparaten anvands pa
et sakert vis och forstar riskerna som ar involverade. Barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall som anvandaren ska utfora, far inte goras av barn utan éverin-
seende.

Om natsladden ar skadad, sluta da omedelbart att anvanda produkten. For att undvika en
sakerhetsrisker, maste en auktoriserad servicetekniker fran HOOVER byta natsladden.

Hall hander, fotter, 16sa kladesplagg och har borta fran roterande borstar.

Anvand endast tillbehdr, forbrukningsartiklar eller reservdelar som rekommenderas eller
levererats av HOOVER.

Statisk elektricitet: vissa mattor kan orsaka en liten uppbyggnad av statisk elektricitet.
Elektrostatiska urladdningar ar inte halsofarliga.

Anvand inte apparaten ut ur dorrar eller pa nagot vatt underlag eller for vatupptagning.
Plocka inte upp harda eller vassa foremal, tandstickor, het aska, fimpar eller andra liknande

CepBucHan cny»k6a HOOVER: [1n15 rapaHTimn 6e30nacHo 1 HageXXHo paboTbl AaHHOTO
Nprbopa Mbl PEKOMEHAYEM NPUIALLATL ABTOPK30BAHHbIX HXEHEPOB CEPBUCHON CYXKObI
HOOVER an1s BbINONHEHWA TEXHNUYECKOrO 06C/YKMBAHNA 1 PEMOHTA.

He cTonTe Ha npoBoOAe 1 He HaMmaTbiBalTe ero Ha PYKy WUim HOry B NpoLecce NCnonb30BaHNA
npubopa.

He nonb3yintecb Nnpnbopom Ansa OUNCTKUN >KUBOTHbIX U NIIOAEN.

He pa3meluarite nprbop Hag coboin Bo Bpems YOOPKM NeCTHNL.

CANDY HOOVER GROUP S.r..Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy

Dit toestel mag enkel gebruikt worden voor reiniging in het huis, zoals beschreven in deze
gebruikersgids. Zorg ervoor dat u de instructies volledig begrijpt voordat u het apparaat in
gebruik neemt.

Laat het toestel nooit ingeplugd. Schakel het toestel altijd uit en verwijder de plug uit het
stopcontact na gebruik, of voor het reinigen van het toestel of elke onderhoudshandeling.
Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring of
kennis indien ze toezicht of onderricht gehad hebben betreffende het veilig gebruik van het
toestel en het begrip van de gevaren in kwestie. Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Reinigings- en gebruiksonderhoud mag niet uitgevoerd worden door kinderen
zonder toezicht.

Indien het stroomsnoer beschadigd is, onmiddellijk stoppen met het toestel te gebruiken.
Om veiligheidsgevaar te vermijden, mag enkel een erkende HOOVER dienstingenieur de
stroomkabel vervangen.

Houd hand, voeten, losse kleding en haar uit de buurt van roterende borstels.

Gebruik enkel verlengstukken, verbruiksartikelen of reserveoncerdelen aanbevolen of
geleverd door HOOVER.

Statische elektriciteit: sommige tapijten kunnen een kleine opbouw van statische
elektriciteit veroorzaken. Ontladingen van statische elektriciteit zijn onschadelijk voor uw
gezondheid.

Gebruik je toestel nooit buiten of op natte oppervlaktes of om nattigheid op te pikken.

Raap geen harde of scherpe objecten op, lucifers, hete as, sigaret of andere gelijkaardige items.
Spuit niet met ontvlambare vloeistoffen op, reinigingsvloeistoffen, aerosols of hun dampen
en raap ze niet op.

Ochrona srodowiska

Symbol umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze nie jest ono klasyfikowane jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy zda¢ w
odpowiednim punkcie utylizacji w celu recyklingu komponentdw elektrycznych i elektronicznych. Urzadzenie nalezy ztomowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami w sprawie utylizacji odpadéw. Dodatkowe informacje na temat sposobu utylizacji, Ztomowania i recyklingu
urzadzenia mozna uzyskac w lokalnym urzedzie miejskim, w komunalnym zaktadzie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym produkt
zostat zakupiony.

c € Urzadzenie spetnia wymogi europejskich norm 2014/35/EU, 2014/30/EU oraz 2011/65/WE.

CANDY HOOVER GROUP S.r..Via Comolli, 16, 20861 Brugherio (MB) Italy

Este aparelho s6 deve ser utilizado para limpeza doméstica, conforme descrito neste guia do
utilizador. Certifique-se de que este manual é totalmente compreendido antes de utilizar o aparelho.

Nao deixe o aparelho ligado. Desligue sempre o aparelho e retire a ficha da tomada ap6s a
utilizacdo ou antes de o limpar ou executar qualquer tarefa de manutencao.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas
com capacidades mentais, sensoriais e fisicas reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento
caso Ihes sejam fornecidas instrucdes e supervisao relativas a utilizacdo do aparelho de modo
seguro e caso compreendam os perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencao nao devem ser efectuada por criancas sem supervisao.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado deixe de utilizar o aparelho imediatamente. Para
evitar um perigo para a seguranga, deve ser um técnico de assisténcia Hoover a substituir o cabo
de alimentacao.

Mantenha as maos, os pés, as roupas largas e o cabelo longe das escovas rotativas.

Utilize exclusivamente acessérios, pecas sobressalentes ou consumiveis recomendados ou
fornecidos pela HOOVER.

Electricidade estatica: Algumas alcatifas podem provocar uma pequena acumulagao de electricidade

OKpy»<aloLas cpeaa:

CMBON Ha AaHHOM NPUBOPeE YKasbIBaeT Ha TO, YTO €ro HeMb3A YTUMM3MPOBATb BMECTe C BbIToBbIMM 0TX0AaMM. Ero Heobxoaymo caasaTh B
(COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT MpUeMa AnA AanbHelLen nepepaboTku SNEKTPUYECKIX U SNIEKTPOHHDBIX YacTel. YTUin3aLma AomKHa NPOBOAUTLCA B
(COOTBETCTBUM C MECTHBIM MPUPOAOOXPAHUTENBbHBIMW NPaBUIaMU MO YTUNIM3aLMK OTXOA0B. 3a 6onee Noapo6HoOI MHdopMaLmMel No o6paLLeHMIo C
NaHHBIM MPVGOPOM, €ro YTUAM3aLMK 1 NepepaboTke 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl BNACTV, B CIYO6Y yTUA3aLMM OTXOL[OB WV B MarasiiH, e Bbl
nprobpenu faHHbIN npudop.

)74

c € [aHHbIii nprbop oTBeyaeT TpeboBaHmAM EBponeiickix upektus 2014/35/EU, 2014/30/EU 1 2011/65/EU.

ICANDY HOOVER GROUP S.r.l.Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy

HaBKkonuwHe cepenosuiye

CYMBON Ha NpYNaai 03HAYaE Te, WO i3 HM He MOXHa NOBOAUTUCH K i3 3B1YaHIM NoByToBUM cMiTTAM. Mloro cnig nepepgatn y
BiZNOBIAHUI NYHKT 360pYy €N1eKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro ob6agHaHHA. YTunisalia npunagy mae 3ailicHIoBaTUCA BiANOBIAHO
[0 MiCLIEBMX HOPM LOAO yTui3auii cMiTTa. [ns 6inbw geTanbHol iHpopmauii npo 06pobKy, BigHOBMEHHSA Ta MOBTOPHY
nepepo6Ky Lboro npunagy, byab nacka, 38'aXiTbCA i3 MiCLLeBMM MyHiLVNanbHUM yNpaBRiHHAM, Cy>k6010 yTrni3alii nobyToBmx
npwnagis abo i3 marasvHoMm, Ae BM Npuadany ue npunag,.

|
vaj aparat bi trebalo koristiti iskljucivo za upotrebu u domacinstvima. Molimo Vas da detaljno
roucite uputstvo pre koris¢enja aparata.
e ostavljajte aparat uklju¢enim u struju dok se ne koristi. Aparat uvek iskljucite i izvadite utikac¢
z uti¢nice nakon koris¢enja, kao i pre Cis¢enja i odrzavanja.
vaj aparat mogu koristiti deca starija od 8 godina i ljudi sa redukovanim fizickim, oseéajnimili
entalnim moguénostima, ili nedostatkom poznavanja aparata iskljucivo pod nadzorom, ili ako

u upuceni o bezbednom nacinu kori¢enja aparata. Deci nebi trebalo dati da se igraju sa apara-
om. CiS¢enje i odrzavanje usisivaca nebi trebalo da rade deca bez nadzora.

Lia no3Hauka niaTBEpAXKYE, WO Lien npunaa Bianosigae Bumoram €sponencbknx gupektns 2014/35/EU,
2014/30/EU Ta 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r..Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy

Loop niet over het stroomsnoer wanneer je het toestel gebruikt of de plug niet verwijderen || |estética. A descarga de electricidade estatica ndo constitui qualquer perigo para a satide. kokl)ikg dode go oééec’enja kfb'alélm‘ament?”v‘? prestﬁl%i'g \?ERkoriééenjerg aparata. Kako biste izbegli| | | foremal.
door aan het stroomsnoer te trekken. Nio utilize o aparelho no exterior, em superficies humidas ou para aspirar liquidos. €zbednosni hazard, POZOVILE ISKYUCIVO oviascenog HLIUVER Servisera da popravi usisivac. Plocka inte upp eller spraya med brandfarliga vatskor, rengéringsmedel, aerosoler eller
Blijf dit toestel niet gebruiken wanneer het defect blijkt. ) ; ) ) X X . rzite ruke, noge, odecu i kosu podalje od rotirajucih Cetki. angor EU 2023/826

Nao aspire objectos duros ou afiados, fésforos, cinzas quentes, pontas de cigarro ou outros itens oristite iskliu¢ivo originalne HOOVER dodatke. kese i filtere gor.
HOOVER dienstverlening: Om de blijvende veilige en efficiénte werking van dit toestel te | | [semelhantes. taticki eIe:(tricitet'gNeki tepisi Moau rouzroi<ovati stvaraﬁ'e statickoq elektriciteta - to niie Kor inte 6ver sladden nar du anvander apparaten eller dra ut kontakten genom att dra i Power consumption Off Mode o.ow
\éecg%e\l;ar{eg_, be\t/glen we aan dat alle herstellingen uitgevoerd worden door een erkende Nao pulverize nem aspire liquidos inflamaveis, liquidos de limpeza, aerossois ou respectivos vapores. pasno po zdravlje ’ P gup ) J ) sladden. Power consumption StandBy Mode na

ienstingenieur. 4 ; ; . " : : . crs s . a

Niet op het snoergstaan op of het snoer rond armen of benen winden terwiil je het toestel EZI% rCJgsBsg élo:; I(i:InTean?;gg?)bo de alimentacao ao utilizar o aspirador nem retire a ficha puxando e koristite vag aparat za usisavanje spoljaénjih sredina i usisavanje te¢nosti/mokrih povréina. Fortsatt inte att anvanda apparaten om den verkar defekt. Sower consumotion StandBy Mode with mio disola —
gebruikt. Nio continue a utilizar o aioarelho se este parecer defeituoso e usisavajte ostre ili vru¢e objekte kao sto su Sibice, pepeo. HOOVER service: For att sdakerstalla en fortsatt saker och effektiv drift av denna apparat b y play -
Gebruik het toestel niet om dieren of mensen te reinigen. ) e prskajte usisiva¢ i ne usisavajte zapaljive materije i njihova isparenja. rekommenderar vi att service eller reparationer endast utfors av en auktoriserad Power consumption Networked StandBy n.a.
Plaats het toestel niet boven je tijdens het reinigen van de trap. Assisténcia HOOVER: Para assegurar o funcionamento seguro e eficiente deste aparelho, emojte gaziti po kablu dok koristite aparat. Nemojte vaditi utikac iz uti¢nice vu¢enjem kabla. servicetekniker fran HOOVER. , T

recomendamos que todas as intervencdes de assisténcia ou reparacao sejam efectuadas apenas - v L . . o . . ; ) Time to reach Off mode/ Standby/ Standby with display
Het milieu ﬂ or UM técnico de assisténcia autorizado da Hoover koliko Vam se Cini da nesto nije u redu sa aparatom, momentalno prestanite da ga koristite. Sta inte pé sladden eller vira den runt armar eller ben nir du anvander apparaten. n.a.
Het symbool op dit toestel duidt aan dat dit toestel niet mag behandeld worden als huishoudelijk afval. In de plaats daarvan moet het poru I I la autoriz VEr. OOVER servis: Kako biste obezbedili bezbedan i efikasan rad aparata, preporuéujemo Vam da Anvind inte apparaten for att rengéra djur eller manniskor. /Networked Standby

overhandigd worden aan het geschikte verzamelpunt voor de recyclage van elektrische en electronische uitrusting. U moet het toeste! mmmm
weggooien in overeenstemming met de lokale voorschriften voor afvalverwerking. Voor meer gedetailleerde informatie over behandeling,
herstel en recyclage van dit toestel, gelieve je lokale stadskantoor te contacteren, je dienst voor huishoud- en afvalverwerking of de winkel
waar je het toestel kocht.

Nao permaneca em cima do cabo de alimentacao nem o enrole a volta das pernas ou bracos ao
utilizar o aparelho.

Nao utilize o aparelho para limpar pessoas ou animais.
Nao posicione o aparelho num nivel superior aquele em que se encontra ao limpar escadas.

ve popravke i odrzavanje izvrisi isklju¢ivo ovlas¢eni HOOVER serviser.
emojte uvijati kabal oko ruku ili nogu dok koristite aparat.

e koristite aparat za CiS¢enje ljudi ili Zivotinja.

ri ¢CiS¢enju stepenica, UVEK stavite aparat ispod, a ne

Placera inte apparaten ovanfor dig nar du rengor trappor.

Miljon

Symbolen pa apparaten indikerar att denna produkt inte far behandlas som hushallsavfall. Den maste i stallet ldmnas in pa
uppsamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Avfallshanteringen ska utforas enligt de lokala
miljobestammelserna. Fér mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av denna produkt, kontakta din kommun, s
Iokalagdigheter och renhadllningsverk eller den butik dar du kdpte apparaten.

c € Dit toestel voldoet aan de Europese Richtlijnen 2014/35/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU.
Ambiente

O simbolo no aparelho indica que este ndo pode ser tratado como residuo doméstico. Pelo contrério, deve ser encaminhado para o ponto

de recolha aplicavel para reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico. A eliminagao deve ser realizada em conformidade com

as leis ambientais locais relativas a eliminagao de residuos. Para obter informagdes mais detalhadas sobre o tratamento, recuperagao e

reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o servi¢o de eliminagao de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

astita zivotne sredine

vaj simbol na aparatu indikuje da aparat ne sme biti tretiran kao obi¢an komunalni otpad. Mora biti odnesen na adekvatno mesto za reciklazu/ot-
ad elektronskog otpada. Odstranjivanje mora biti izvrSeno u skladu sa lokalnim zakonima za odlaganje elektronskog otpada. Za detaljnije
nformacije o odlaganju ili recikliranju ovog aparata, molimo Vas da kontaktirate nadlezne ljude vasem gradu, servisu ili prodavnici tehnike.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l.Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy
Denna apparat uppfyller de europeiska direktiven 2014/35/EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU.
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Este aparelho encontra-se em conformidade com as Directivas Europeias 2014/35/EU, 2014/30/EU e 2011/65/UE. Ovaj aparat je napravljen u skladu sa European Directives 2006/95/EC, 2004/108/ECi 2011/65/EU.
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This appliance should only be used for domestic cleaning, as described in this user
guide. Please ensure that this guide is fully understood before operating the
appliance.

Do not leave the appliance plugged in. Always switch off and remove the plug from the
socket after use, or before cleaning the appliance or any maintenance task.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

If the power cord is damaged stop using the appliance immediately. To avoid a safety
hazard, an authorised HOOVER service engineer must replace the power cord.

Keep hands, feet, loose clothing and hair away from rotating brushes.

Use only attachments, consumables or spares recommended or supplied by HOOVER.
Static electricity: some carpets can cause a small build up of static electricity. Any
static discharge is not hazardous to health.

Do not use your appliance out of doors or on any wet surface or for wet pick up.

Do not pick up hard or sharp objects, matches, hot ashes, cigarette ends or other
similar items.

Do not spray with or pick up flammable liquids, cleaning fluids, aerosols or their
vapours.

Do not run over the power cord when using your appliance or remove the plug by
pulling on the power cord.

Do not continue to use your appliance if it appears faulty.

HOOVER service: To ensure the continued safe and efficient operation of this
appliance we recommend that any servicing or repairs are only carried out by an
authorised HOOVER service engineer.

Do not stand on or wrap the cord around arms or legs when using your appliance.
Do not use the appliance to clean animals or people.

Do not position the appliance above you when cleaning the stairs.

The Environment

The symbol on this appliance indicates that this appliance may not be treated as household waste. Instead it must be handed

over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Disposal must be carried out in
accordance with local environmental regulations for waste disposal. For more detailed information about treatment, recovery
and recycling of this appliance, please contact your local city office, your household and waste disposal service or the shop

where you purchased the appliance.

c € This appliance complies with the European Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

& =Ry

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour un nettoyage domestique, conformément a ce
guide d'utilisation. Veuillez vous assurer que ces instructions sont parfaitement
comprises avant d’utiliser I'appareil.

Ne laissez pas I'appareil branché. Eteignez et débranchez toujours 'appareil apres I'avoir
utilisé, ou avant de le nettoyer ou de procéder a son entretien.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n‘ayant pas
d'expérience ou de connaissances en la matiére. Ces derniéres doivent recevoir des
instructions sur l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprendre les risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
ne devraient pas étre effectués par des enfants sans supervision.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, arrétezimmédiatement d'utiliser 'appareil
Pour éviter les risques d'accident, un réparateur HOOVER agréé doit remplacer le
cordon d’alimentation.

Maintenez les mains, pieds, vétements laches et cheveux a distance des brosses rotatives.

N'utilisez que les accessoires, consommables ou piéces détachées recommandés ou
fournis par HOOVER.

Electricité statique: certains tapis peuvent entrainer une petite accumulation d’électricité
statique. Les décharges d'électricité statique ne sont pas dangereuses pour la santé.

N’utilisez pas votre appareil a I'extérieur, sur une surface humide ou pour un ramassage
humide.

N’aspirez pas d'objets durs ou tranchants, d’allumettes, de cendres chaudes, de mégots
de cigarettes ou d’autres objets similaires.

Ne pulvérisez ou n'aspirez pas des liquides inflammables, des produits d'entretien
liquides, des aérosols ou leurs vapeurs.

Ne marchez pas sur le cordon d’alimentation lorsque vous utilisez votre appareil et ne
débranchez pas la fiche en tirant sur le cordon d’alimentation.

Ne continuez pas a utiliser votre appareil s'il semble défectueux.

CANDY HOOVER GROUP S.r..Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy

Service HOOVER: Pour assurer |'utilisation sare et efficace de cet appareil, nous
recommandons de n’en confier I'entretien ou les réparations qu’a un réparateur
HOOVER agréé.

Ne marchez pas sur le cordon d’alimentation ou ne I'enroulez pas sur vos bras ou vos
jambes quand vous utilisez I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil sur des personnes ou des animaux.

Lors du nettoyage des escaliers, ne placez pas I'appareil dans une position plus haute que la votre
Environnement

Le symbole figurant sur cet appareil indique qu'il ne peut pas étre mis au rebut avec les ordures ménageéres. Vous devez le déposer dans ﬁ
un centre de recyclage des déchets électriques et électroniques. La mise au rebut doit étre effectuée conformément a la réglementation ym
locale en matiére de déchets. Pour obtenir des compléments d'information sur le traitement, la récupération et le recyclage de cet appareil,
veuillez contacter votre municipalité, le service local délimination des ordures ménageres ou le revendeur de I'appareil.

Cet appareil est conforme aux Directives européennes 2014/35/EU, 2014/30/EU et 2011/65/UE.
CANDY HOOVER GROUP S.r.L.Via Comolli,16, 20861 Brugherio (MB) Italy
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Questo apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente in ambito domestico per intervent
di pulizia, secondo le istruzioni riportate nel presente documento. Accertarsi di aver
compreso le istruzioni prima di mettere in funzione I'apparecchio.

Non lasciare 'apparecchio collegato alla corrente. Prima di procedere alla pulizia
dell'apparecchiatura o di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione, spegnere sempre
I'apparecchio e scollegare la spina.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni e da persone dalle
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o mancanza di esperienza e conoscenza, solo se
sono controllati od istruiti all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e in piena consapevolezza
del pericolo che potrebbe presentarsi. | bambini non possono giocare con I'apparecchio.
Pulizia e manutenzione non possono essere eseguite da bambini senza sorveglianza da parte
di una persona responsabile.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, interrompere immediatamente I'utilizzo
dell'apparecchio. Per evitare pericoli, il cavo di alimentazione dovra essere sostituito da un
tecnico del servizio assistenza autorizzato HOOVER.

Tenere le mani, i piedi, i capi di abbigliamento non attillati e i capelli lontani dalle spazzole
rotanti.

Utilizzare solo accessori o parti di consumo e di ricambio consigliati o forniti da HOOVER.

Elettricita statica: Alcuni tappeti possono produrre un piccolo accumulo di elettricita statica.
Le cariche di elettricita statica non sono pericolose per la salute.

Non utilizzare I'apparecchio all'aperto, su superfici bagnate o per aspirare liquidi.

Non aspirare oggetti solidi o appuntiti, flammiferi, ceneri calde, mozziconi di sigaretta o
similari.

Non vaporizzare o aspirare liquidi infiammabili, detergenti, aerosol o i loro vapori.

Non calpestare il cavo di alimentazione durante I'utilizzo dell'apparecchio o scollegare la
spina dalla presa tirando il cavo di alimentazione.

Non continuare a utilizzare 'apparecchio in caso di presunto guasto.

Assistenza HOOVER: Per garantire un funzionamento sempre sicuro ed efficiente
dell'apparecchiatura, si consiglia di fare eseguire eventuali interventi di assistenza o di

riparazione dai tecnici del servizio assistenza autorizzato HOOVER.

Non calpestare il cavo di alimentazione o avvolgerlo intorno alle braccia o alle gambe mentre si
usa l'apparecchio.

Non utilizzare I'apparecchio per l'igiene della persona o degli animali.

Non collocare I'apparecchio in una posizione piu bassa rispetto alla propria quando si
puliscono delle scale.

Ambiente:

Il simbolo apposto sul prodotto indica che lo stesso non puo essere smaltito come i normali rifiuti domestici, bensi deve essere portato
al punto di raccolta o al centro di riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche piu vicino. Lo smaltimento deve essere
eseguito in conformita alle normative locali vigenti per la salvaguardia dell'ambiente e lo smaltimento dei rifiuti. Per ulteriori
informazioni sul trattamento, il recupero e il riciclaggio di questo prodotto, contattare I'unita territoriale competente per il servizio di
smaltimento o il negozio in cui il prodotto é stato acquistato.

B

c € Questo prodotto & conforme alle Direttive Europee 2014/35/EU, 2014/30/EU e 2011/65/EC.
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Dieses Gerat ist nur zum Gebrauch im Haushalt und nicht fiir gewerbliche Zwecke bestimmit.
Das Geradt ausschlie3lich gemal3 den Angaben in dieser Bedienungsanleitung verwenden. Vor
dem Gebrauch des Gerates muss die vorliegende Bedienungsanleitung gelesen und
vollstandig verstanden worden sein.

Ziehen Sie den Netzstecker nach Gebrauch aus der Steckdose. Vor der Reinigung oder
Wartung das Gerat stets ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie korperlich, geistig oder sensorisch
behinderten Personen bzw. Personen ohne Erfahrung und Kenntnisse im Gebrauch nur
unter Aufsicht oder unter Anleitung fir die sichere Benutzung und den damit
verbundenen Gefahren benutzt werden. Kinder sollten nicht unbeaufsichtigt mit dem
Gerat spielen. Die Reinigungs- und Wartungsarbeiten, die vom Benutzer ausgefiihrt
werden kdnnen, diirfen von Kindern nur unter Aufsicht ausgefiihrt werden.

Ist das Netzkabel beschadigt, darf das Gerat NICHT mehr benutzt werden. Im Falle eines
Defektes darf das Netzkabel nur durch einen autorisierten
HOOVER-Kundendiensttechniker ausgetauscht werden.

Hande, FiiBe, lose Kleidung und Haare von den rotierenden Biirsten fernhalten.

Verwenden Sie nur von HOOVER empfohlene oder gelieferte Zubehorteile,
Verbrauchsmaterialien und Ersatzteile.

Statische Aufladung: Manche Teppiche konnen die Bildung statischer Elektrizitat
verursachen. die jedoch sehr gering und bei Entladung nicht gesundheitsschadlich ist.
Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien, auf nassen Oberflachen oder zur Aufnahme von
nassen Materialien.

Vermeiden Sie es, harte oder scharfe Gegenstande, Streichholzer, heil3e Asche,
Zigarettenkippen oder Ahnliches aufzusaugen.

Niemals entzlindliche Flissigkeiten, Reinigungsmittel, Aerosole oder deren Dampfe auf
das Gerat spriihen oder damit aufsaugen.

Wahrend des Saugens nicht Giber das Netzkabel fahren. Nicht am Kabel ziehen, um den
Geratestecker aus der Steckdose zuziehen.

Stellen Sie die Verwendung des Gerates ein, wenn ein Defekt am Gerat vermutet wird.

HOOVER-Kundendienst: Um auf Dauer den sicheren und effizienten Betrieb dieses Gerates zu
gewahrleisten, empfehlen wir, Wartungs- und Reparaturarbeiten ausschlieBlich von einem
zugelassenen HOOVER-Kundendienst durchfiihren zu lassen.

Treten Sie sich beim Gebrauch des Gerates nicht auf das Netzkabel und wickeln Sie es sich nicht
um Arme oder Beine.

Benutzen Sie das Gerat nicht zur Reinigung von Menschen oder Tieren.

Positionieren Sie den Staubsauger bei der Reinigung von Treppen nicht oberhalb lhres
Standortes.

Umweltschutz

Das am Gerat angebrachte Symbol gibt an, dass dieses Gerat nicht als Hausmll behandelt werden darf, sondern an einer
entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten zu entsorgen ist. Die Entsorgung ist in
Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften fiir die umweltgerechte Abfallentsorgung vorzunehmen. Ausfiihrlichere
Informationen tiber die Miillbehandlung und das Recycling dieses Gerates erhalten Sie von der zustandigen Umweltbehérde, der
Midillentsorgungsstelle Inrer Kommune oder dem Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

)74

C € Dieses Gerat erfiillt die Européaischen Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EG.
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Este aparato sélo debe utilizarse para la limpieza doméstica habitual, como se describe en
esta guia del usuario. Asegurese de haber comprendido todo el contenido de este manual
antes de poner en funcionamiento el aparato.

No deje enchufado el aparato. Apague y desenchufe siempre el aparato antes de limpiarlo o
de realizar cualquier labor de mantenimiento.

Este aparato puede ser usado por nifos de 8 afos en adelante y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento bajo
supervision y con una explicacién de las instrucciones con respecto al uso del aparato de
manera segura y que comprendan los riesgos implicados. Los nifios no deben jugar con el
aparato. Los nifios no deben limpiar ni dar mantenimiento sin supervision.

Si el cable de alimentacion esta danado, deje de utilizar el aparato inmediatamente. Para
evitar un peligro de seguridad, técnicos de servicio autorizados por Hoover deben
reemplazar el cable de alimentacion.

Mantener lejos de los cepillos rotatorios pies, manos, ropa suelta y cabellos.

Utilizar Unicamente accesorios, consumibles o recambios recomendados o suministrados
por HOOVER.

Electricidad estatica: algunas alfombras pueden provocar una pequena acumulacion de
electricidad estatica. Las descargas estaticas no son peligrosas para la salud.

No utilice el aparato al aire libre, en superficies himedas o para recoger liquidos.

No aspire objetos duros o afilados, cerillas, ceniza candente, colillas de cigarrillo u objetos similares.
No rocie ni aspire liquidos inflamables, aerosoles para limpiar o sus vapores.

No pase por encima del cable de alimentaciéon cuando utiliza el aparato ni lo desenchufe
tirando del cable.

No siga utilizando su aparato si parece tener algun defecto.

Servicio técnico HOOVER: Para garantizar el funcionamiento seguro y eficaz del aparato,
recomendamos que las tareas de mantenimiento y reparacion sean realizadas
exclusivamente por técnicos autorizados del servicio técnico de Hoover.

No pise el cable ni lo enrolle en los brazos ni las piernas al utilizar el aparato.

No utilice el aparato en personas ni animales.

No situe el aparato por encima de usted cuando esté limpiando las escaleras.

El Medio Ambiente:

El simbolo que puede verse en el producto indica que éste no puede tratarse como residuo doméstico. En vez de esto debe E
entregarse en un punto de recogida de electrodomésticos para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. La eliminacién debe —
llevarse a cabo segun los reglamentos medioambientales locales sobre eliminacion de residuos. Para informacién mas detallada

sobre el tratamiento, la recuperacién y el reciclaje de este aparato, pdngase en contacto con su Ayuntamiento, su servicio de recogida de
residuos domésticos o con el establecimiento donde haya comprado el producto.

c € Esta aparato cumple con las Directivas europeas 2014/35/EU, 2014/30/EU y 2011/65/EU.
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Ky aparat duhet té pérdoret vetém pér pastrimin e brendshém, si¢ pérshkruhet né
kété udhézues pérdorimi. Sigurohuni gé ky udhézues té kuptohet plotésisht para se
té pérdorni pajisjen. Mos e lini pajisjen té& mbyllur. Gjithmoné fikeni dhe higeni
spinén nga priza pas pérdorimit, ose para pastrimit té€ pajisjes ose ndonjé detyre té
mirémbajtjes. Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjeg e lart dhe
personat me aftési té reduktuara fizike, shqgisore ose mentale ose mungesé té
pérvojés dhe njohurive nése atyre u éshté dhéné njé mbikéqyrje ose udhézime
lidhur me pérdorimin e pajisjes né ményré té sigurt dhe pér té kuptuar rreziget
pérfshiré. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja e
pérdoruesve nuk duhet té béhen nga fémijét pa mbikéqyrje. Nése kordoni i rrymés
éshté i démtuar, ndérpritni menjéheré pérdorimin e pajisjes. Pér t€ shmangur njé
rrezik sigurie, njé inxhinier i autorizuar i shérbimit HOOVER duhet té zévendésojé
kordonin e rrymés. Mbani duart, kémbét, veshje té lirshme dhe flokét larg furcave té
rradhés. Pérdorni vetém bashkéngjitjet, materialet e konsumit ose pjesét e
rekomanduara ose té furnizuara nga HOOVER. Energjia statike: disa gilima mund té
shkaktojné njé ngritje té vogél té energjisé elektrike statike. Cdo shkarkim statik nuk
éshté i rrezikshém pér shéndetin. Mos e pérdorni pajisjen tuaj jashté dyerve ose né
ndonjé sipérfage té lagur ose pér marrjen e lagésht.

Mos merrni objekte té forta ose té€ mprehta, ndeshje, hiri té nxehté, skajet e cigareve
ose sende té tjera té ngjashme. Mos leni me |éngje té ndezshme, ose pastroni Iéngje,

aerosole ose avuj té tyre. Mos e pérdorni mbi kordonin e rrymés kur pérdorni
pajisjen tuaj ose largoni spinén duke térhequr né kordonin e rrymés. Mos vazhdoni
ta pérdorni pajisjen tuaj nése duket i gabuar.

Shérbimi HOOVER: Pér té siguruar funksionimin e sigurt dhe efikas té kétij aparati,
ne ju rekomandojmé qé ¢do servisim ose riparim té kryhet vetém nga njé inxhinier
shérbimi HOOVER i autorizuar. Mos e mbani apo mbéshtillni kordonin rreth krahéve
ose kémbéve kur pérdorni pajisjen tuaj. Mos e pérdorni pajisjen pér té pastruar
kafshét ose njerézit. Mos e vendosni pajisjen lart ju kur pastroni shkallét.

Mjedisi

Simboli né kété pajisje tregon se kjo pajisje nuk mund té trajtohet si mbeturina shtépiake. Né vend té késaj ai duhet té dorézohet né

pikén e mbledhjes pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Shkatérrimi duhet té kryhet né pérputhje me rregulloret lokale téﬂ
mjedisit pér deponimin e mbeturinave. Pér informacione mé té hollésishme né lidhje me trajtimin, rikuperimin dhe riciklimin e kétij -

parati, ju lutemi kontaktoni zyrén tuaj lokale té qytetit, shtépiné tuaj dhe shérbimin e deponimit té& mbeturinave ose dyganin ku keni
bleré aparatin.

Kjo pajisje pérputhet me Direktivat Evropiane 2014/35 / BE, 2014/30 / BE dhe 2011/65 / BE.
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031 ypep TpA6Ba Aa ce 13Mo3Ba CaMo 3a NOYNCTBAHE B JOMAKVHCTBOTO, KAaKTO € OMNMCaHO B
acToALLOTO YMbTBaHe 3a NoTpebutens.

onA, yBepeTe ce, ye cTe pa3bpany HanbHO TOBa YNbTBAHE, Npeam Aa U3non3saTte
pena.

e oCTaBAunTe ypea BKJoYeH. BuHarn nskniousante n n3sakganTe wencena ot
NeKTPUYECKNA KOHTAKT cief N3Mnon3BaHe Unuv npeam NnoYncTBaHe Ha ypeaa, uinm npm
CAKa AeMHOCT Mo nogapbKKaTa.

peabT MoXKe Aa ce N3MoM3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 roanHm 1 OT nrua C HapyLweHu
N3NYECKN, CETUBHM AN YMCTBEHM CNOCOBHOCTM 1nm 6e3 onuT 1 NO3HaHKA, ako Te ce
ammpart nog HabnogeHne nnm ca bunm CbOTBETHO MHCTPYKTUPAHU 3a U3MNON3BAHETO Ha
pena no 6e3onaceH HauMH, KAaKTO 1 ako ca pa3bpanu pMCcKoBeTe, CBbP3aHM C HETO.

eua He 6uBa fa Urpasr c ypega.

OUMCTBAHETO M NOAAPBKKATa Ha ypeaa He 61Ba [ia ce N3BbPLUBAT OT fela 6e3 Haa3op.
KO 3axpaHBaWuAT kaben ce noBpeawn, NpeyctaHoBeTe He3abaBHO M3M0JI3BAaHETO Ha
pena. 3a ga nsberHete pUCKoBe, CBbP3aHM ¢ 6€30MacHOCTTa, 3aXPaHBaLLMAT Kaben
pA6Ba fa 6bAe 3aMeHAH OT OTOPM3MPaAH TeEXHUYECKU NHXeHep Ha HOOVER.

aseTe pbueTe, KpaKaTa, WWMPOKNTE APEXN N KOCUTE Janiey OT BbPTALWMTE YETKN.
3non3BanTe camo NPUCTABKN, KOHCYMATBM AN Pe3epBHU YacTu, NpenopbyaHn nnu
octaBaHu oT HOOVER.

TaTUYHO ENeKTPMNUYECTBO: HAKOU KUMMKN MOXKe Aa Cb3aaaat c/labo ctaTuyHo
neKkTpunyecTBo. Pa3ToBapBaHETO Ha CTAaTMUYHOTO ENEKTPNYECTBO He € OMacHO 3a
ApaBeTo.

e n3nonssante BawmnA ypen Ha OTKPUTO MK BbPXY KakBaTO U ja € MOKPa NOBbPXHOCT
N1 32 U3CMYKBaHe Ha TEYHOCTMN.

€ 3axBallalTe TBbPAM UM 3a0CTPEHN NPeaMeTU, KNOPUTEHN KNeuKu, Teewa nenern,
NUrapeHun yrapku unv apyru nogooHum.

e NpbCKanTe C N He 3aCMyKBalTe 3anafinmm TEYHOCTM, NoYncTeawm Gnymnan, aeposonmu
NN TEXHUTE N3NaPEHNA.

e TMyalTe BbpXy 3axpaHBaluma Kaben, Korato N3non3saTe ypefa, U He n3Bakgarte
erncena, KaTo Abprare 3a 3axpaHBalwuaA Kaben.

e U3Non3BanTe ypeaa, ako TON n3rnexaa noBpeneH.
exHnuyecko obcnyxBaHe Ha HOOVER: 3a fa rapaHTupate TpanHOTO 6€30MacHo 1
drKacHO PyHKUMOHMpPaHe Ha TO3M ypen, Hne Bu npenopbuBame BcAKa 4ENHOCT NO
OAOPBXKa 1KY NonpaBKa Aa Ce N3BbPLUBAT OT OTOPU3NPAH TEXHUYECKU UHXKEHEP Ha
OOVER.

e CTbNBanNTe BbPXy 1 He HaBMBaKTe Kabena OKOJO pbLeTe Uy KpakaTa cu, KoraTo
3nonseare ypeja.

€ U3NoN3BanTe ypeaa, 3a Aa NOYMNCTBATE XUBOTHM UM XOpa.

e No3nLMoHNpanTe ypepa Hag Bac, korato nouncreaTe cTbnou.

nasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeAa
MMBOJTBT BbPXY TO3M ypeq 0603HauyaBa, Ye ypeabT He Moxe Aa 6bae TpeTrpaH KaTo AOMaKMHCKM oTnagbumn. BmecTo ToBa, ypeast

pabBa fja 6bAe NpefafeH B CbOTBETEH MYHKT 3a CbOMpaHe Ha OTNaAbLU C Lien PeLUKINPaHETO Ha ENIEKTPUYECKUTE 1 eNIEKTPOHHNTE

acTn. U3xebpnaHeTo TpsAtBa Aa 6bae N3BbPLUEHO B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopeabn 3a OKoJIHaTa cpeaa OTHOCHO f—
3XBbPJIAHETO Ha OTNagbLM. 3a No-noapobHa MHGopMaLUA OTHOCHO TPETVMPAHETO, CbOUPAHETO 1 PELKIPAHETO Ha TO3U ype[,

onifl, CBbprKeTe ce ¢ Bawwarta mecTHa 061WMHa, ¢ Bawata cnyx6a 3a cbbupaHe Ha OTNagbLmM UK C TbProBCKUA OBGEKT, B KOWTO CTe

aKynunu ypepa.

Ez a késziiléket megfelel a 2014/35/EU, 2014/30/EU és 2011/65/EU eurdpai direktivaknak.
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Ovajuredaj namijenjen je prvenstveno za ¢iS¢enje u domacinstvu,sto je opisano uovim
uputama.

Prije koriStenja uredaja budite sigurni da ste u potpunosti razumjeli ove upute.

Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju. Uvijek ugasite i iskljuite utikaca iz uti¢nice nakon
koristenja ili prije ¢is¢enja uredaja ili tijekom odrzavanja.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti kao i osobe sa smanjenim
psihofizickim sposobnostima odnosno osobe s nedostatkom znanja ili iskustva ako su
pod nadzorom ili su obucene za sigurnu upotrebu uredaja te shvacaju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem niti ga smiju Cistiti ili odrzavati bez nadzora
odraslih osoba.

Nadgledajte koristenje kada s uredajem rukuju djeca.

Akoje kabel za napajanje ostecen, odmah prekinuti uporabu. Kako bi se izbjegle
opasnosti, ovlasteni HOOVER serviser mora izmijeniti kabel za napajanje.

Drzatiruke, noge, (Siroku) odjec¢u i kosu podalje od rotirajucih cetki.

Upotrebljavajte iskljucivo dodatke, potrosne ili dodatne materijale koje preporucuje ili
dostavlja HOOVER.

Staticki elektricitet: neki tepisi mogu uzrokovati mali naboj statickog elektriciteta.
Otpustanjestatickog elektriciteta nije opasno za zdravlje.

Nemoijte koristiti ovaj uredaj na otvorenom, na mokrim povrsinama ili za mokro
usisavanje.

Neusisavati krute ili ostre predmete, Sibice, vru¢ pepeo, opuske ili druge sli¢cnepredmete.
Neprskati ili usisavati zapaljive tekucine, tekucine od cis¢enja, sadrzajesprejevaiili
njihovih isparavanja.

Nemojte prelaziti preko kabela za napajanje dok se sluzite uredajem ili izvucite utikac
povlacenjem kabela za napajanje.

Prestatisa koristenjem ako aparat djeluje neispravno.

Ovlasteni HOOVER servis: Da biste osigurali stalan, siguran i u¢inkovit rad uredaja, savjetujemo
da svaki servis i sve popravke usisavaca izvede isklju¢ivo ovlasteni HOOVER serviser.
Nemojte stajati na kabelu za napajanje ili ga omotavati oko ruku ili nogu dok se sluzite
uredajem.

Nekoristiti ovaj aparat kod pranja zivotinja ili ljudi.

Ne postavljajte uredaj iznad sebe dok Cistite stepenice.

Zastita prirodnog okolisa:

Simbol na proizvodu pokazuje da se proizvod ne tretira kao kucanski otpad. Umjesto toga, on se odlaze na odgovarajuce sabirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Odlaganje se mora provoditi u skladu s lokalnim zakonima o odlaganju

otpada. Detaljnije informacije o tretiranju, obnavljanju i recikliranju ovog proizvoda zatrazite od lokalne uprave, odlagalista
kuc¢anskog otpada ili prodavaonice u kojoj ste kupili proizvod.

)¢
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Tento vysavac by mél byt pouzivan pouze pro uklid domacnosti a v souladu s touto
uzivatelskou pfiru¢kou. Nez zacnete spotfebic pouzivat, ujistéte se, ze rozumite tomuto
navodu.

Nenechavejte zafizeni zapnuté v zasuvce. Pred ¢isténim nebo jakoukoli udrzbou zafizeni
vzdy vypnéte a sitovou Sndru vytahnéte ze zasuvky.

Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let vy3e a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud maji
dozor nebo jim byly dany pokyny tykajici se bezpe¢ného pouzivani tohoto pfistroje a
byly sezndameny s moznymi riziky jeho pouzivani. S pfistrojem si nesmi hrat déti. Cisténia
udrzbu nesmi provadét déti bez dohledu.

Jestlize je poSkozena sitova Snlra, okamzité prestarite zafizeni pouzivat. aby jste se
vyhnuli ohrozeni bezpecnosti, napdjeci kabel musi byt vyménén autorizovanym techni-
kem spole¢nosti HOOVER.

Udrzujte dostatec¢nou vzdalenost rukou, nohou, volného odévu a vlas(i z dosahu
otoc¢nych kartacd.

Pouzivejte vyhradné pfislusenstvi, spotfebni material a nahradni dily doporucené nebo
dodévané firmou HOOVER.

Staticka elektfina P¥i ¢isténi nékterych kobercl vznikd malé mnozstvi statické elektfiny.
Vyboje statické elektfiny neohrozuji zdravi.

Nepouzivejte Vase zafizeni venku, na mokré povrchy nebo na mokra vysavani.
Nevysavejte tvrdé nebo ostré predméty, zapalky, zhavy popel, cigaretové nedopalky a
podobné predméty.

Nestfikejte nebo nevysavejte hoflavé kapaliny, Cistici tekutiny, aerosoly nebo jejich vypary.
Béhem pouziti zafizeni nepfejizdéjte pres sitovou Snlru a nevytahujte sitovy kabel ze
zasuvky tahanim za Sndru.

Nepouzivejte zafizeni, pokud vam pfipada vadné.

Servis HOOVER Pro zajisténi vzdy bezpecné a efektivni prace s pfistrojem doporucujeme,
aby jakékoliv servisni prace nebo opravy provadél pouze autorizovany servisni pracovnik
spole¢nosti Hoover.

Bé&hem pouziti zafizeni nestljte na sitové $nadfe ani si ji neovijejte kolem pazi ¢i nohou.
Nepouzivejte zafizeni pro Cisténi zvifat a osob.

Pfi uklidu schodU nestavte zafizeni na vyssi schod, nez se nachazite vy.

Zivotni prostredi

Symbol na tomto zafizeni oznacuje, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domovni odpad. Zafizeni musi byt pfeddno do
ptislusného sbérného mista pro likvidaci elektrickych a elektronickych zatizeni. Likvidace musi probéhnout v souladu s mistnimi
ekologickymi piedpisy pro likvidaci odpadu. Pro dalsi podrobné informace o zachazeni, regeneraci a likvidaci tohoto zafizeni prosim
kontaktujte Vas mistni urad, spole¢nost pro sbér odpadu nebo obchod, kde jste jej zakoupili.
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Denne stgvsuger ma kun anvendes til almindelig husholdningsrengaring, som beskrevet
i brugsanvisningen. Du bgr sikre dig, at du har forstaet indholdet af denne brugervejled-
ning fuldt ud, inden apparatet tages i brug.

Efterlad ikke stgvsugeren tilsluttet. Inden du renger eller foretager vedligeholdelse af stav-
sugeren, skal du altid slukke for den og tage stikket ud af stikkontakten.

Dette udstyr kan anvendes af barn, der er 8 ar gamle og derover, og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis
de er under opsyn eller vejledning i at bruge udstyret pa en sikker made og forstar de
risici, der er involveret. Barn ma ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse
ma ikke udferes af bern uden en voksen tilstede.

Hvis netledningen er gdelagt, skal du stoppe med at bruge stavsugeren gjeblikkeligt. For
at undga en sikkerhedsrisiko, skal en autoriseret HOOVER servicetekniker udskifte stramk-
ablet.

Hold haender, fadder, lgstsiddende tej og har veek fra roterende berster.

Brug kun tilbehgr, forbrugsvarer eller reservedele, som anbefalet eller leveret af Hoover.
Statisk elektricitet: Visse teepper kan forarsage en mindre akkumulering af statisk elektric-
itet. Udledning af statisk elektricitet er ikke sundhedsfarligt.

Brug ikke stgvsugeren udenders eller pa vade overflader eller til opsugning af vaesker.
Undlad at opsuge harde eller skarpe genstande, teendstikker, varm aske, cigaretstumper
eller andre lignende genstande.

Undlad at sprajte med eller opsuge braendbare vaesker, rensevaesker, spraydaser eller
spray fra disse.

Undlad at kare over stremkablet nar du bruger din stevsuger og undlad at traekke stikket
ud ved at treekke i stremkablet, men hold fast i stikket.

Lad vaere med at fortsaette at bruge stevsugeren, hvis den ser ud til at veere defekt.

HOOVER-SERVICE: For at sikre labende sikker og effektiv drift af dette apparat anbefaler
vi, at eftersyn eller reparationer udelukkende udfgres af en autoriseret Hoover-ser-
vicetekniker.

Snur hverken ledningen om arme eller ben eller sta pa den, mens du bruger stavsugeren.
Undlad at bruge apparatet pa at rengere mennesker eller dyr.

Undlad at lade stevsugeren sta oven for dig, nar du renger trapper.

Miljget

Symbolet pa produktet angiver, at produktet ikke ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet afleveres til en relevant
affaldsstation for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med de lokale miljgregler

vedrgrende bortskaffelse af affald. For mere detaljeret information om behandling, genvinding og genbrug af dette produkt, henvend
dig da til den lokale kommune, til dit affaldsselskab eller den forretning hvor du kebte produktet.

C€
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Seadet tohib kasutada ainult koduse majapidamise puhastamiseks, nagu on kirjeldatud
selles kasutusjuhendis.

Veenduge, et saaksite juhendist taielikult aru, enne kui seadet kasutate.

Arge jatke seadet Uhendatuks elektrivorku. Lilitage seade alati valja ja eemaldage pistik
pesast, kui olete selle kasutamise |6petanud voi hakkate seadet puhastama voi hooldama.
Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flilsiliste, meeleliste voi vaimsete
puuetega inimesed voi inimesed, kellel puuduvad asjakohased kogemused ja teadmised,
kui neid on juhendatud seadet ohutult kasutama ja nad on saanud aru selle kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada ilma jarelevalveta.

Kui toitejuhe on kahjustatud, I6petage kohe seadme kasutamine. Véimaliku ohu
valtimiseks peab toitejuhtme valja vahetama ettevotte HOOVER volitatud hooldustehnik.
Hoidke kaed, jalad, lahtised riided ja juuksed poorlevatest harjastest eemal.

Kasutage ainult ettevotte HOOVER soovitatud voi tarnitud tarvikuid ja varuosi.

Staatiline elekter: osad vaibad vbivad endasse koguda staatilist elektrit. Staatilise elektri
vabanemine ei kujuta endast tervisele ohtu.

Arge kasutage seadet vilistingimustes ega marjal pinnal véi mirgade objektide
kogumiseks.

Arge koguge seadmesse kévasid ega teravaid objekte, tikke, kuuma siitt, konisid ega
muid sarnaseid esemeid.

Arge pihustage seadmele ega koguge sellega sittivaid vedelikke, puhastusvedelikke,
aerosoole ega nende aure.

Arge soitke seadmega tdé6tades iile toitejuhtme ega eemaldage pistikut pesast
toitejuhtmest tommates.

Arge jatkake seadme kasutamist, kui sellel esineb talitlushaireid.

Ettevotte HOOVER teenindus. Ohutu ja tdhusa t66 tagamiseks soovitame seadme
hooldust ja parandustoid lasta teha

ettevotte HOOVER hooldustehnikul.

Arge seiske toitejuhtme peal ega massige seda imber kite ega jalgade, kui te seadet
kasutate.

Arge kasutage seadet loomade ega inimeste puhastamiseks.

Arge asetage seadet endast kdrgemale, kui puhastate treppi.

Keskkond ﬁ
Seadmel olev siimbol viitab, et seadet ei tohi kdidelda olmepriigina. Kasutuselt kérvaldatud seade tuleb viia vastavasse elektrija
elektroonikaseadmete kogumispunkti. Seade tuleb kasutuselt kdrvaldada vastavalt kohalikele keskkonnamaarustele,millega reguleeritakse

jaatmekaditlust. Kuisoovite saada rohkem teavet toote kaitluse, utiliseerimise ja imbertd6tlemisekohta, pdérduge kohaliku omavalitsuse, olmepriigi
draveoga tegeleva ettevottevdi kaupluse poole, kust toote ostsite.
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Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotikdayttoon taman kayttdoppaan kuvaamalla tavalla.
Tutustu tahan kayttdoppaaseen huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

Al3 jata laitetta kytketyksi virtaan. Kytke laitteesta virta ja irrota virtajohto virtaldhteesta aina
kayton jalkeen ja ennen kuin puhdistat laitteen tai teet huoltotoimenpiteita.

Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t joilla on vahentynyt fyysinen, aistill-
inen tai henkinen kyky tai ei kokemusta tai tietoja, mikali ndille on annettu ohjausta ja valvon-
taa koskien laitteen turvallista kayttod ja ymmartavat kayttoon liittyvat vaaratekijat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Kayttdjan suorittamaan puhdistusta ja huoltoa ei tule suorittaa
lasten toimesta ilman valvontaa.

Lopeta laitteen kaytto valittdomasti, jos virtajohto on vahingoittunut. Turvallisuusriskin
valttamiseksi valtuutetun Hoover-huoltoliikkeen tulee vaihtaa virtajohto.

Pida kadet, jalat, |0ysat vaatteet ja hiukset loitolla pyorivista harjoista.

Kayta ainoastaan Hooverin toimittamia tai suosittelemia kiinnityskappaleita, lisdvarusteita tai
varaosia.

Staattinen sahko: jotkin matot voivat aiheuttaa vahaisen maaran staattista sahkoa. Staat-

tisen sahkon purkaus ei ole vaarallista terveydelle.

Al kayta laitettasi ulkona tai maralla alustalla. Ald imuroi nesteita.

Al3 imuroi kovia tai terdvia esineitd, tulitikkuja, kuumaa tuhkaa, tupakantumppeja tai
muita vastaavia esineita.

Ala ruiskuta laitteelle tai imuroi laitteella syttyvia nesteits, puhdistusnesteitd, aerosoleja
tai naiden hoyryja.

Al3 aja laitteella verkkojohdon yli tai irrota pistoketta virtaldhteesta johdosta vetamalla.
Ala kayta laitetta, jos se vaikuttaa vialliselta.

HOOVER-huolto Laitteen kayttoturvallisuuden ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi
huolto ja korjaukset kannattaa antaa valtuutetun Hoover-huoltoliikkeen tehtavaksi.

Al3 seiso johdon pailla tai kierré sitd kisien tai jalkojen ympirille laitetta kdyttiessasi.
Al kayta laitetta ihmisten tai eldinten puhdistamiseen.
Ymparisto K

Al3 aseta laitetta ylapuolellesi, kun imuroit portaita.
Tassa laitteessa oleva symboli osoittaa, ettd laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteena. Se taytyy luovuttaa sahko- ja —

elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen kierratysta varten. Havittdminen on suoritettava paikallisten jatteiden havittamista koskevien
ympdristosaannosten mukaisesti. Saat lisatietoja tdman laitteen kasittelemisestd, hyotykdytosta ja kierratyksesta paikallisilta
iranomaisilta, kotitalouksien ja muiden jatteiden jatehuollosta tai liikkeestd, josta ostit laitteen.

C €Témé laite on valmistettu Euroopan direktiivien 2014/35/EU, 2014/30/EU ja 2011/65/EU mukaisesti.
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H cuokeun TTpémel va XpNOLUOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA 1A OIKIAKK XPAON, CUMQWVA UE TIG
odnyieg xprionc. BefaiwBeite 0TI Katavorioate TIC 0ONYIeC TIPIV VA AEITOUPYEIOTE TN
OUOKeUN

Mnv a@rjvete tn cuokeur cuvdedepévn atny mipila. MNpiv Tov KaBapIoPd TNG CUCKEVNRG
omo1a0dNTTOTE EPYAGIA GUVTHPNONG, TIPETTEL VA ATTEVEPYOTTOIEITE TN CUOKEUN Kal va TNV
amoouvdéete and tnv nmpila.

H xpnon tng ouokeung amd matdid dvw Twv 8 eTwv ,NAIKIwPEVOUC Kat AMeA TpourtoBETel
TNV mapouacia eviAika mou Ba @épel Tnv €uBLVN yia TNV ac@aleld Toug .H xprion Tng
OUOKEUNG amo dtopa mmou dev €xouv e€oikelwBOEel 0Tn Xprion MapOUOIWV CUOKEVWV UTTOPE(
va Yivel HOvo a@oU yivel KatavonTtog O KivOuvog TTou eVEXEL N xPriON TNG CUCKEUNG . Mnv
aervete Ta madld va mai(ouv pe tn ouokeur. Ot epyaciec kaBapIopoU Kal cuvtHPENoNS TNG
OUOKEUNC amo Ta matdid mpéEmel va yivovTtal Je Tnv emiBAePn evhAika ou Ba pépel TV
€VOLVN YA TNV A0PAAELA TOUG .

Edv to KaAwd1o cUvdeon( pe To SikTuo MapoxAG EPPavicel POOPEG SIAKOYTE TNV AelToupyia Tng
OUOKeUNC apéowd. MNa Adyouc ao@dalelag n avtikatdotaon Tou KaAwdiou Tpémel va yivel
ammoKA&LOTIKA and e€ouaiodotnpévo mpog TouTto Texvikd HOOVER.

Mnv MANGIACETE TIG TEPIOTPEPOUEVES BOUPTOEC PE Ta XEPLA , Ta TTOSIA ,TA JOAId 1 Ta
pouxa oag .

XpnoluoToleite amoKAEIOTIKA yvAola e€apTraTa ,avtarakTIKd Kal avalwoipa HOOVER.
2TATIKOG NAEKTPIOPOC: OPIOHEVA XANIA UITOPEL VA TIPOKAAECOUV CUCGOWPEVON OTATIKOU NAEKTPICHIOU.
Tuxdv OTATIKEC EKKEVWOELC SV gival TIKIVOUVEC yla TNV LYEia.

Mnv XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN 0aG O€ EWTEPIKOUC XWPOUC, OE LYPN EMPAVELA A YA
TN GUA\OYI LYPWV.

Mnv CUN\EYETE pE TN CUOKEUA OKANPA 1 alxpNEA VTIKEIUEVA, KAUTA OTAXTN,
amotoiyapa ) AAAa TTapOola AVTIKEIPEVA.

Mnv PekaleTe 1} CUANEYETE EVPAEKTA LYPA, LYPA KABAPIOHUOU, AEPOAUATA 1) TOUG ATUOUG
TOUG.

Evoow xpnoipomnoleite Tn cUoKeur OV TTPETTEL VA TTATATE EMAVW OTO KAAWSIO0 ,unv
Tpafdte To KAAWOIO Yla va armocuVOECETE TN CUCKELN amod TNV TAPOXH).

Edv n ouokeun epgavioel kamola BAAPN KNV CUVEXIOETE va TNV XPNOIOTIOIEITE.

Texvikn Ynootipi§n Hoover : lNa tnv diatripnon thg acpalolg Kal AmOTEAECUATIKAG
AElToupyiag TNG CUOKEUNC Ol EMEPPBATEIC CUVTHPIONG KAl amoKataotaong PAaBwv mpémnel
va yivovtal amoKAEIOTIKA péow Twv eouotodotnuévwy texvikwv HOOVER.

Mnv oTtékeoTe MAVW 0TO KAAWSIO Kal PNV TO TEPITUAIYETE YUpw amd Ta xépla r Ta modia
oag evoow n OLOKeLN Bpioketal o€ Aettoupyia.

Mnv xpnoipomnoleite Tn cuokeun yla va kaBapilete (wa r atopa.
Mnv tomoBeteite mavw oag tn cuokeun otav KaBapileTe TIC OKAAEC.

MNepipaiiov Ef
To oUuBolo MAvw O AUTH T CUOKEUT UTTOSEIKVUEL OTL AUTI 1 CUCKEUN O€V UTTOPE( VAl QVTILETWITIOTEI 0aV KOWVO OIKIOKS amdBAnTo.
AvtiBeTa, ipémel va TapadoBsi 0To MANCIECTEPO KEVTPO GUANOYAC Yia TRV avakUKAWON NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £€0TAIOMOU, H -
andppIPn TNG CUCKEUNG TIPEMEL VA YIVEL CUMPWVA PE TNV IoXUOUCA KATA TOTO VOUOoBEsia yia TNV amdppiPn NAEKTPOVIKWY KAl NAEKTPIKWY
anoBARTwv. MNa o AeMTopEPEIG TANPOPOpPIEG OXETIKA e TNV eMe€ePYAaTia, TNV AVAKTNON KAl TNV AVOKAUKAWGN QUTAG TNG CUCKEUNG,
EMKOWVWVOTE UE TNV KATA TOTTOUG appodia apxr) , TNV UTINPECIA aMOKOMSHG OIKIOKWY AmOpPIUUATWY 1 TO KATdoTnpa arnd To omoio
QAyOpPACATE TN OUCKEUN.

AuTti n cuokeun MAnpoi T um aptBu. 2014/35/EU, 2014/30/EU kat 2011/65/EU Eupwmaikég Odnyieg .
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Ezt a készliléket kizarolag haztartasi célra, a felhasznaloi utmutatoban leirtak szerint lehet
hasznalni. Kérjuk, a készulék hasznalata el6tt bizonyosodjon meg réla, hogy az 6sszes
utasitast megértette-e.

A készuléket ne hagyja a haldézatra csatlakoztatva. A hasznalatot kdvetden, illetve tisztita-
si vagy karbantartasi muveletek el6tt mindig kapcsolja ki a készuléket és tavolitsa el a
csatlakozét az aljzatbél.

Ezen késziiléket 8 éves, vagy annal idésebb gyerekek, valamint csokkent fizikai, érzékelési,
vagy mentalis képességekkel, tovabba tapasztalat nélkili személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjdk, tovabba ha a készllék hasznalatara vonatkoz6 utmutatasokat
megkaptdk, és biztonsagosan tudjik a késziiléket hasznalni, és megértették az azzal jard
veszélyeket. Gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. A tisztitds, és a karbantartast nem
végezheti el gyerek, felligyelet nélkiil.

Ha a tapvezeték megsériilt, akkor azonnal hagyja abba a készulék muikodtetését. A
biztonsagi kockazat elkertlése érdekében egy HOOVER szakszerviznek kell kicserélnie a
tapvezetéket.

A forgo keféktél tartsa tavol kezét, 1abat, a laza ruhazatot és hajat.

Csak a HOOVER altal javasolt tartozékokat, fogydeszkozoket és pétalkatrészeket hasznal-
ja.

Statikus elektromossag: bizonyos sz6nyegek esetében kis mértéki statikus elektro-
mossag keletkezhet. A statikus kistlések nem életveszélyesek.

A késziiléket ne hasznalja kiiltéren, nedves feliileten, illetve nedvesség felszivasara.

Ne szivjon fel kemény vagy éles targyakat, gyufat, forré6 hamut, cigarettacsikket vagy
hasonlo targyakat.

A késziiléket ne szérja le vagy szivjon fel vele gyulékony folyadékokat, tisztitéfolyadéko-
kat, aerosolokat vagy ezek gdzeit.

Késziiléke hasznalatakor azt ne vezesse at a tapvezetéken, és a csatlakozét az aljzatbdl ne
a tdpvezeték meghuzasaval tavolitsa el.

Ha hibasnak tlinik, akkor ne hasznalja tovabb a késziiléket.

HOOVER szerviz: A késziilék folyamatos biztonsaganak és hatékony mikddésének
biztositasa érdekében javasoljuk, hogy minden szervizelési és javitasi munkat HOOVER
szakszervizben végeztessen el.

A készulék hasznalatakor ne dlljon a tapvezetékre és ne tekerje karjara vagy labara.

A készuléket ne haszndlja allatok vagy személyek tisztitasara.

LépcsOk tisztitasakor ne helyezze 6nnél magasabbra a késziiléket.

Kornyezetvédelem:

A terméken 1év6 szimbdlum azt jelzi, hogy a késziilék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként. A késziiléket egy elektromos és
elektronikus berendezések gy(ijtésére szakosodott helyen kell leadni. A termék leselejtezését a szemétkezelésre vonatkozé helyi
kornyezetvédelmi jogszabalyok szerint kell elvégezni. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat a helyi
onkormanyzatnal, a haztartasi szeméttel foglalkozé hulladékkezel véllalatnal, vagy annél az tizletnél kaphat, ahol a terméket
vésarolta.
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C € Ez a késziiléket megfelel a 2014/35/EU, 2014/30/EU és 2011/65/EU eurdpai direktivaknak.
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